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AREAS OF
SPECIALIZATION

Automotive
Machine tools

Automation and robotics

Bankruptcy law
Industrial law

International institutions
Social policies
European Works Councils
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Interpretbank 7

AITl Interpreters Commission member
University Diploma in Translation
and Interpreting Assointerpreti member
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SDL Trados Studio 2019
SDL Trados Multiterm 2019
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Adobe InDesign 2021
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CURRICULUM VITAE

Nicole Maina

Conference interpreter (UNI 11591:2015
certified)

and technical translator

Mother tongues: Italian and German
Member of AlITI, Assointerpreti and BDU

Resident in Turin and domiciled in Munich

6/9/1978 Born in Munich, Germany

1988 Moved to Italy

ACADEMIC QUALIFICATIONS
Mar 2004 Degree in Foreign Languages and Literature, with specialization in translation from the Libera
Universita San Pio V in Rome - First class honours

Oct 2001 University Diploma in Translation and Interpreting from the “Vittoria” Secondary School for
Interpreters and Translators in Turin - First class honours

Jun 1999 Cambridge Certificate of Proficiency in English (corresponding to C2 level)

PROFESSIONAL EXPERIENCE

since 2004 Freelance translator and conference interpreter
Feb 2002 - Translator and interpreter at Eurodies Italia srl, Rivoli, Piedmont (sheet metal pressing and car
Dec 2004 bodywork assembly)
JOURNALISM
Dec 2000 Translation of articles from Italian into German for the German daily newspaper Siiddeutsche
Zeitung
Sept 2000 - Journalist at Siiddeutsche Zeitung, Miinchen (D) - Munich news and travel magazine articles
Oct 2000
May 1999 - Journalist at Siiddeutsche Zeitung, Holzkirchen (D) - local news articles
Jul 1999
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PROFESSIONAL TRAINING

Online course: Interpretbank 7, AITI

Webinar: Working with text in an InDesign structured file, AITI

Webinar: Remote Interpreting, challenges and prospects, AITI

Pillole di interpretazione (Interpreting titbits) - video remote interpreting: Rafiky, AITI
Pillole di interpretazione (Interpreting titbits) - video remote interpreting: Interprefy, AlTI
Pillole di interpretazione (Interpreting titbits) - video remote interpreting: Ablio, AITI
Pillole di interpretazione (Interpreting titbits) - video remote interpreting: Idiomaker, AITI
Pillole di interpretazione (Interpreting titbits) - video remote interpreting: Veasyt, AITI
Webinar: Technology for Interpreters, VKD im BDU

Speaker and attendee at the BDU international conference “Ubersetzen und Dolmetschen 4.0”
in Bonn

AlITI course: “Tablet interpreting”, with Joshua Goldsmith

ILO conference “100 years of conference interpreting”, University of Geneva, Geneva
Course: Interpretbank 6, AITI, Milan

Refresher course for consecutive interpreters, VSK Germersheim, Johannes Gutenberg
Universitat Mainz

Audiovisual translation, AITI, Turin

Introduction to European law on hazardous substances (REACH), Hamburg, BDU
Principles of electrotechnics, BDU webinar

Machine construction/mechanical engineering for translators (14-hour webinar), Engineering
Translations, Berlin

Terminology management tools, AITI, Turin

Machine tools and production techniques for translators (16-hour webinar), Engineering

Translations, Berlin

“Bilanci a confronto”, translation of financial statements, Italian-German, STL, Pisa
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SDL Trados Studio 2014 advanced user course, AlTI, Turin

Practical seminar on the translation of idiomatic expressions, Luisa Giacoma (AITI, Turin)
International BDU conference in Berlin (“Ubersetzen in die Zukunft”)

Online refresher course for German-to-Italian simultaneous interpreters, VSK Germersheim,
Johannes Gutenberg Universitat Mainz

SDL Trados Studio 2009 advanced-level course (AITIl, Genoa)

Seminar on lexical collocations in Italian, Francesco Urzi (AlTI, Florence)

Seminar on ltalian criminal law compared to that of Germany (AITI, Florence)

Seminar on tax compliance for translators (Milan, STL - Studio di Traduzioni Legali)

SDL Trados Studio 2009 beginners’ course (online, Bruno Ciola)

Seminar on literary translation “Chirurghi coi guanti da giardinaggio” (“Surgeons with gardening
gloves”) (AITI, Turin)

Seminar on localization (AITI, Turin)

Seminar on the legal aspects of the translator’s profession (AITI, Turin)

Advanced course on Déja Vu (online, Riccardo Olivi)

Introductory course to using Déja Vu (AITI, Turin)

Course on voice usage for conference interpreters (Assointerpreti, Milan)

International AITI Congress “La professione del traduttore e dell'interprete: deontologia, qualita
e formazione permanente” (“The profession of translator and interpreter: ethics, quality and
continuous training”), Bologna

Refresher course for conference interpreters (Magonza University, Germersheim faculty)

Course on specialist terminology in the automotive industry (BDU, Frankfurt)

SDL Trados expert user course (proz.com, Budapest)

Seminar on translating marketing copy and creative adaptation (proz.com, Budapest)
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TRANSLATION PROJECTS

TECHNICAL
AUTOMOTIVE Dissertation on 2007 Audi hybrid engines; 2007 Fiat Croma handbook; 2007 Lancia Musa
AND ALLIED INDUSTRIES handbook; Fiat Bravo navigation system manual; AUDI Service Training diagnostics software

manual; AUDI A3 Climatronic control unit manual; 2005 AUDI A6 engine repair guidelines;
2005 AUDI TT repair guidelines; supplier specifications for Volkswagen Group AG, BMW
Group AG, Opel AG, Porsche AG and Ford AG; secrecy in building prototypes for Volkswagen
Group AG and Porsche AG; industrial specifications for Fiat; vehicle trim and fittings for
Volkswagen Group AG; engine and gearbox technical specifications for Audi AG; bodywork
pressing and assembly technical specifications for Audi AG, BMW AG, Porsche AG, Opel AG
and Volkswagen Group AG; restoration of veteran vehicles for HK-Engineering GmbH;
manuals for measuring systems for bodywork inspection; quality guidelines for Volkswagen
Group AG, BMW Group AG, Opel AG and Porsche AG; gearbox test bench manuals for
Teamtechnik GmbH; dissertation on Vespa ignition and injection system for Piaggio; cable
load measuring device for Henning.

MACHINE TOOLS AND Grinding machines for Cinetic Giustina, Settimo Torinese; cable catalogue for Pfeifer Seil-

INDUSTRIAL PLANTS und Hebetechnik, Memmingen; hoisting equipment catalogue for Pfeifer Seil- und

Hebetechnik, Memmingen; structural steel processing machine catalogue for Voortman
Automatisering; press manual for Gigant; manuals for cold forging plants; milling plant
manuals for Wera Werk GmbH & Co.; milling plant manuals for Liebherr Industrieanlagen
AG; heating system manuals for Buderus; flange torque meter for Manner; transport
systems manual for Opel AG; spot welding system catalogue for Diiring GmbH, Augsburg;
silicone dosage systems catalogue for GIV-BSA GmbH, Planegg; assembly line manual for
Opel AG; dry pasta foodstuffs production plant manuals for Anselmo srl, Bene Vagienna;
manual of washing and disinfection system for sanitary use for Dirschl GmbH, Neufahrn;
foodstuffs slicer/cutter manuals for Treif GmbH; suppliers manual for FIAT plants; foundry
plant manuals for Opel AG, Risselsheim; foundry plant manual for GFS, Chivasso; diesel
engine operating manual and maintenance manual for Caterpillar.

SPECIALIST ARTICLES Presentation of: 2005 Volkswagen Golf Plus, 2006 Audi TT, 2005 Volkswagen Passat, 2005
Volkswagen Golf GTI, 2005 Audi A4 Sportback and Volkswagen Carter; interviews and
articles for Stiddeutsche Zeitung; articles for Audi Magazin, Volvo Magazin, Lamborghini
Magazin and VBH Holding AG, and magazine articles for FFS.

PRESS KITS Press kits for Neue Branchenbuch; press kits for Audi TechDay; advertising for Alfa Romeo
Giulietta; press kit for 2009 EMO machine tool show in Milan; press kit for Giugiaro at the
2011 Geneva Motor Show; and press kits for presentation of: Alfa Romeo MiTo, Fiat 500,
Fiat 500 Abarth, Fiat Fiorino Qubo, 2008 Lancia Delta, 2007 Audi A4, 2007 Audi A8, 2007
Audi TT Roadster, 2006 Audi A6 Allroad, 2006 Audi TT Coupé, 2006 Volkswagen Crafter,
2005 Volkswagen Passat, 2005 Volkswagen Golf Plus, 2004 Golf GTI 4Motion, 2004 Seat
Toledo, 2004 Audi A4, 2007 Audi TT Roadster, and new 2007 Audi A4.
LOCALIZATION
WEB SITES AND Car-Configurator on audi.it (monthly updates); Audi market analysis portal (private);
WEB-BASED TRAINING proZ.com translators portal; Hotel Residence Chateau, Aosta Valley

hotelresidencechateau.com; Best Engineering SpA, Turin; guide for “rivelazioni barocche”
(“baroque revelations”) at comune.torino.it; Capital Region Berlin capital-region.de; veteran
vehicle restoration workshop hk-engineering.de; institutional site vipoland.com;
Evangelisches Jugendwerk Freiburg ejuwefreiburg.de; list and guide to German authorities,
companies and categories branchenbuch.ag; training material for BMW FO1 online courses;
guestionnaires regarding BMW Efficient Qualification online training; texts for BMW training
portal and associated FAQs; BMW FQ7 online training programme; questionnaires for
Volkswagen service network online training; online training material for Fiat Ducato.
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CONFERENCE INTERPRETING

CLIENT / EVENT

CONTEXT AND TOPICS

Adige Sys, Trento

Theoretical training course on laser cutting systems and CAD-CAM
program for laser cutting

Adige Sys, Vienna

Practical training course for laser cutting machine operators and for
CAD-CAM laser cutting designers

Alpine Convention, online

Alpine Convention 2019-2020

Alpine Convention, online

Mountain Biodiversity Day 2021

Autogrill SpA, Marseille

European Works Council (EWC)

Autogrill SpA, Milan

European Works Council (EWC)

BIMU, Milan

Machine tool building

Bischof Immobilien, Vienna

Transfer of real estate

BMW AG, Munich

Technical specifications for bodywork pressing and quality

BMW AG, Sélden

Launch of new BMW Series 2 Active Tourer

BMW Driving Academy, Maisach

Launch of new BMW Series 7

BMW Training Academy, UnterschleiRheim

Training course on structural bodywork repairs

BMW Training Academy, UnterschleiRheim

Training course on steel, aluminium and carbon

BMW Training Academy, UnterschleiSheim

Training course on riveting and gluing

BMW Training Academy, UnterschleiSheim

Training course on repairing leather

BMW Training Academy, UnterschleiSheim

Training course on BMW i3 carbon bodywork

BMW Training Academy, Unterschleilheim

Training course on BMW i8

BMW lItalia, Milan

Villa D’Este Concorso d’Eleganza press conference (2017-2019)

Borsa della Subfornitura, Turin

Supply of pressed metal parts

Bosch Rexroth, Buttikon (CH)

Training course on hydraulic systems

Buderus Guss, Biedenkopf

Commissioning of a grinding machine for brake discs

Turin Chamber of Commerce, Vetis

Volkswagen workshop held at Turin Automobile Museum

CNH, Turin

Launching of the Nikola Tre electric truck

CNH, Turin

European Works Council

Comau SpA, Grugliasco

NAG3 new automatic gearbox project

Comau SpA, Grugliasco

Inspecting assembly lines for NAG3 automatic gearbox

Comau SpA, Grugliasco

Quality control on the NAG3 assembly line

Compagnia di San Paolo, Turin

Conference on “The web as a Hypermedium”

Consulate General of the Federal Republic of
Germany, Milan

Visit of German Consul to the Chief of Police, the Prefect and the
Mayor of Turin

Alpine Convention, online conference

Periodic meetings on the Alpine Convention and biodiversity

Daimler, Stuttgart

Training courses for operators of connecting rod grinders for Cinetic
Giustina Grinding, Settimo Torinese

Daimler, Untertirkheim

Commercial meetings

Deutscher Alpenverein DAV (German alpine club)

Mountaineering villages (Bergsteigerddrfer)

Del Vecchio Editore, at the 2008 Turin Book Fair

Presentation of Italian translation of the thriller “Un’indagine senza
importanza” by Robert Hiiltner, radio interview on RadioDUE

Dental Innovation Congress, Lugano

Odontostomatology conference on conservative restoration

Dr Fischer ltaly, Alpignano

Industrial disputes (continuous cooperation since 2013)

Dr Fischer ltaly, Alpignano

Legal counselling regarding bankruptcy law (cooperation since 2013)

EDAG Engineering and Design, Fulda

Prototype pressings quality

Eunited, Verbania

Valve manufacturers conference

Europassion, Biella

Congress of associations that stage Passio Christi

European Greens (European Parliament)

AGRI work group meetings

European Greens (European Parliament)

Cluster Rights & Democracy

European Greens (European Parliament)

Webinar on the use of glyphosate in agriculture around the world

Ferrari, Maranello

Theoretical training course on programming CNC machine tools
(milling, turning and grinding)

Ferrari, Maranello

Practical training course for operators of CNC machine tools for
milling, turning and grinding
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FIAT Auto Poland, Bielsko Biala

Training the trainers:

New Fiat 500

FIAT Beinasco

Training the trainers:

Panda 4x4 and Alfa Crosswagon / Stationwagon

FIAT Mirafiori, Turin

CNC milling; hobbing cutter operation and maintenance

FIAT Mirafiori, Turin

Training courses on test bench for gearboxes

FIAT Powertrain FTP, Verrone

Courses for operators of Buderus Schleiftechnik lathe-grinding

machines

FIAT Powertrain FTP, Verrone

Courses for operators of Arnold laser welders

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Fiat Freemont

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Lancia Voyager

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

New Lancia Thema

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Alfa Romeo 159

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Alfa Romeo 4C

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Alfa Romeo MiTo

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Fiat 500 Abarth

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Fiat 500 Convertible

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Fiat 500 TwinAir

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

FIAT Doblo MultiJet NaturalPower

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Fiat Punto Abarth

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Lancia Phedra 2.2 Multijet

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

New Ducato and New Scudo

FIAT Training Academy, Turin

Training the trainers:

Magneti Marelli navigation system

FIAT Training Academy, Turin Training the trainers: FIAT Fullback
FIAT Training Academy, Turin Training the trainers: new FIAT 124 Spider
FIAT Training Academy, Turin Training the trainers: FIAT Talento
FIAT Training Academy, Turin Training the trainers: Lancia Giulia

FIAT Ufficio Acquisti (Purchasing Department), Turin

Supplier presentation

FIAT Ufficio Acquisti (Purchasing Department), Turin

Meetings between automotive component suppliers and purchasing
managers

Ford AG, Colonia

Supplier congress; quality and specifications

Global Foundry Systems, Chivasso

Testing of foundry casting plant (aluminium)

GRM, Turin

Inauguration of the Italian State Railway’s “travelling motorway”

GTT Gruppo Torinese Trasporti, Turin

Electric buses of the Turin public transport company

HK Engineering GmbH, Mille Miglia

Technical support on the route of the historic Mille Miglia race

International Labour Organization, Turin

Social dialogue

Italdesign Giugiaro, Moncalieri

Meeting with suppliers

IVECO Turin

Meetings between purchasing managers and suppliers

Kaufmannischer Verband Schweiz, Lugano

Federal Councillor Ignazio Cassis’ report on bilateral agreements
between Switzerland and the European Union

KUKA Roboter GmbH, Augsburg

Configuration of robots for the foundry line

LAC Lugano Arte Cultura

Photographic exhibition “La riconquista di Mossul” (“The reconquest
of Mosul”)

Lanificio REDA, Biella

Company visit to wool mill

Lavazza, Settimo Torinese

The history of coffee, and the production and preparation of coffee

Lavazza, Settimo Torinese

Packaging machines

M GmbH (BMW Group), Portimao, Portugal

International presentation of the new M3 and new M4

M GmbH (BMW Group), Munich, Germania

Training courses in classroom and on track for new M vehicles

Magna, Campiglione Fenile

Human resources and personnel management

Mahle, Stuttgart

Training course for operators of aluminium cylinder casting plant for
GFS Global Foundry Systems, Chivasso

Maserati, Grugliasco

Production facility visit

Oerlikon Graziano trasmissioni, Luserna S. Giovanni

Commissioning of test benches for gearboxes

Opel AG, Risselsheim

Cast iron and Zamak castings for dies

Peradotto, Prascorsano

Training course for rolling-mills and steel ring production

Pfeifer Seil- und Hebetechnik GmbH, Rivoli

Production of cables and hoisting equipment

Pfeifer Seil- und Hebetechnik GmbH, Rivoli

Sales meeting for cables and hoisting equipment salespeople
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Pfeifer Seil- und Hebetechnik GmbH, Rivoli

Industrial disputes and labour law

Piaggio Deutschland, Diedorf

Training courses for Piaggio Porter; diagnostic tools and maintenance

Porsche AG, Weissach

Prototype bodywork assembly; spot welding

Porsche AG, Weissach

Quiality and testing tools, technical inspection of bodywork assembles

Porsche AG, Weissach

Conversion panels for aluminium bodywork

Reale Mutua, Turin

Big Dive into Big Data

Reale Mutua, Turin

The digitalization of work with particular reference to the insurance
world

Regione Piemonte (Region of Piedmont)

Industrial dispute

Saint Gobain, Savigliano

Clean room equipment installation

Selet Sensor, Turin

Light curtain patent and meetings with the certification body

SBB CFF FFS, Bellinzona

Training course for freight wagon maintenance personnel

SBB CFF FFS, Bellinzona

Training course for hydraulic component maintenance personnel

Schweizerische Fliichtlingshilfe, Bellinzona

Current situation in Afghanistan, Swiss jurisdiction and recent
decisions on asylum applications

Studio Tosetto, Weigmann e Associati, Turin

Bankruptcy law, labour law and union disputes

TEK Srl, Lavagna

Training course for CNC lathe

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning contract law

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning lease law

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning the law of succession

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning damage compensation

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning rights in rem

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning criminal law and criminal
procedural law

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning company law

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning civil procedural law

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning social insurance law

Universita della Svizzera Italiana, Lugano

Refresher course for jurists concerning tort liability law

Volkswagen AG, Braunschweig

Car assembly line design

Volkswagen AG, Salzgitter

Training course for operators of connecting rod grinders

Volkswagen AG, Salzgitter

Training course for mechanical and electrical engineers for machine
tools

Volkswagen AG, Wolfsburg

Constant-velocity joint cage milling

Volkswagen AG, Wolfsburg

Prototype bodywork, spot welding and high-resistance materials

DESKTOP PUBLISHING

BROCHURE, PAMPHLETS, Translation, editing and partial creation of catalogues and brochures in Adobe InDesign

CATALOGUES 2021

Update: 11 April 2021

Pursuant to Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016, | hereby
authorize the processing of my personal data for the permitted purposes. Aware of the criminal penalties provided for
by art. 76 of Italian Presidential Decree 28/12/2000 No. 445 in the case of false declarations and falsification of
documents and pursuant to art. 46 and 47 of the aforesaid Presidential Decree, | declare that what is contained in this

curriculum corresponds to the truth.
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